Placa de inducdo profissional
D2Ix-6000

Guia de utilizagao do seu
aparelho de cozedura por meio de inducao

Prezado(a) cliente,

Felicitamo-lo(a) pela aquisi¢do deste produto da gama ADVENTYS .
Foi fabricado de acordo com o conhecimento mais recente e os elementos elétricos
e eletronicos mais modernos e sequros.

Antes de utilizar este aparelho, disponha de tempo para ler este guia de utilizagdo.

Agradecemos a sua confiancga.

B ADVENTYS
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Informacgoes técnicas
Modelo: D2Ix-6000
Nome: Aparelho de cozedura a indugdo encastravel
Materiais: INOX / VITROCERAMICA
Poténcia: De 25 a 3000 W

Transmissao de energia elétrica: Monofésica 230V +/-10% 50Hz

Corrente: 13+13A

Comando de alavanca com visor ou teclado de 4 botdes
capacitivos + Boost

Comando:

Dimensdo do produto: L440 X P580 X A112 mm

Dimensdo da vitroceramica:

340 x 490 x 4 mm

Diametro do indutor: 2x210 mm
Peso maximo repartido autorizado na utilizagdo |20 kg + 20 kg
do produto:

Peso liquido do produto: 13kg

Declarag¢ao de conformidade e gestao de residuos

Este produto estd em conformidade com as diretivas atuais da CE. Certificamos este
c E ponto na declaracdo de conformidade CE. Caso seja necessario, podemos disponibilizar a
declara¢ao de conformidade em questao.
Os materiais da embalagem deste aparelho sdo recicldveis. Participe na sua reciclagem,
contribuindo assim para a protecdo do meio ambiente deitando fora os materiais nos contentores
municipais previstos para este efeito.

No fim da sua vida util, o aparelho abatido deve ser destruido em conformidade com os
regulamentos nacionais relativos a elimina¢dao e reciclagem de residuos em vigor.
Recomendamos que entre em contacto com uma empresa especializada na eliminagao
de residuos.

AVISO:

Para eliminar quaisquer riscos associados a destruicdo do aparelho, desligue-o da ficha
e retire o cabo de ligacdo do aparelho.

NOTE!

Para a destruicdo do aparelho, respeite os acordos locais e os regulamentos aplicaveis no seu pais
ou regiao. 26



Passo 1: Coloque o grampo fornecido

Instalacao

1) Fazer um corte para encastrar os produtos: 41 X 55 cm
Respeite uma distancia de 5 cm em rela¢do a todas as paredes verticais e uma profundidade disponivel de pelo me-
nos 13 cm.

2) Colocagdo de uma junta de silicone:
E necessario colocar uma junta em silicone entre o plano de trabalho e o quadro do aparelho de forma a garantir a
estanqueidade.

3) Colocagdo dos pés de fixagao:

O aparelho é entregue com 4 pequenos pés de fixacdo que devem ser utilizados para manter o aparelho em

posicdo dentro do mével. E aconselhado ter 2 pés na parte da frente e 2 na parte de tras, a afrouxar com os parafu-
sos existentes sobre os gojées presentes no quadro ao longo da caixa do aparelho.

Passo 2: Passo 3:
Coloque a arruela e a porca Faga uma vedacgdo de silicone e aperte a por-

ca de fixac3o /

QH_—

4) Ligacao com a saida de ar frio:

Para obter o melhor desempenho com o aparelho, é conveniente ter ar fresco através de um tubo que faca a li-
gacdo no funil presente por baixo do aparelho. O ar fresco deve ser tomado na parte de baixo do mdvel, no local
mais apropriado.

Ligacao elétrica

Conectando em monoféasica rede 208 / 240V 50 Hz em aperto 32A:

Conectar o condutor AZUL/CASTANHO no fio NEUTRO da rede de alimentagéo.
Conectar o condutor CINZENTO/PRETO no fio FASE da rede de alimentacdo.
Conectar o condutor VERDE/AMARELO no fio TERRA da rede de alimentac3o.

Conectando em rede de trés fases 400V 50 Hz 16A através de fase:

Conectar o condutor AZUL/CASTANHO no fio NEUTRO da rede de alimentacdo.
Conectar o condutor CINZENTO no fio FASE 1 da rede de alimentacao.
Conectar o condutor PRETO no fio FASE 2 da rede de alimentacdo.

Conectar o condutor VERDE/AMARELO no fio TERRA da rede de alimentacgdo.
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1) Efetuar um corte e perfuragao para encastrar o comando seguinte em seguimento do plano

185

185

2) Colocagao de uma junta de silicone:

E necessario colocar uma junta em silicone entre o plano de trabalho e o quadro do comando de forma a
garantir a estanqueidade.

28



Principio da indugéo Correntes induzidas

Quando é ligado o aparelho, desde que seja selecionada
uma poténcia, os circuitos eletronicos produzem
correntes induzidas no fundo que restituem
instantaneamente o calor produzido aos alimentos.

A cozedura é efetuada praticamente sem perda de
energia com um rendimento energético muito elevado.

EN

A atencdo dos portadores de

. . d 1 | {
pacemakers e implantes ativos indutor ¥

Circuitos eletrénicos —

O funcionamento do aparelho cumpre as normas de perturbacdes eletromagnéticas em vigor. O seu
aparelho de cozedura por indugdo responde também na perfeicdo as exigéncias legais (diretivas 89/336/
CEE). Foi concebido para ndo perturbar o funcionamento dos outros aparelhos elétricos na medida em que
estes respeitam esta mesma regulamentacao.

O seu aparelho de cozedura por indugao gera campos magnéticos num ambiente muito préximo. Para que
nao existam interferéncias entre o seu aparelho de cozedura e um pacemaker, é necessdrio que o ultimo
seja concebido em conformidade com a regulamentacdo aplicavel. A este respeito, apenas podemos ga-
rantir a conformidade do nosso produto. Relativamente a conformidade do pacemaker ou de eventuais
incompatibilidades, pode informar-se junto do seu fabricante ou do seu médico.
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Como funciona o seu aparelho
Utilize o seu aparelho com a maxima simplicidade

D2IM-6000

Bloco de comando de manipulo separado

Licacao do aparelho

Gire o botdo de ajuste para posicionar o cursor fora da zona de paragem para o nivel
desejado; o ecra acende-se para indicar ao utilizador que o foco esta operacional e pronto
a transmitir poténcia para o tacho.

Configuracao da poténcia

Quando um tacho compativel com a tecnologia de indugdo é colocado sobre o foco, é possivel ajustar
imediatamente o nivel da poténcia girando o botdo de ajuste para fora da zona de paragem.

O indicador luminoso mantém-se aceso de forma permanente
para assinalar

o bom funcionamento da placa e o envio real de poténcia.

Quando o tacho é retirado do foco (auséncia de tacho), o indicador luminoso indica a auséncia de tacho
acendendo-se durante 1 segundo e apagando-se durante 1 segundo.

Se o indicador luminoso piscar enquanto estiver um tacho sobre o foco, isto pode significar que:
Oou:

O tacho é incompativel com a tecnologia de inducdo,

Oou:

O diametro do tacho é demasiado pequeno para ser detetado.

Depois de uma parada da zona de cozinhar, flameja o clarividente contanto que a temperatura do vitro
exceda (60°c.
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Como funciona o seu aparelho
Utilize o seu aparelho com a maxima simplicidade

D2IC-6000 s f s

.;/ 7
.

olcrel [cHorelel o

Licacao do aparelho

Prima o botdo LIGAR / DESLIGAR para iniciar o produto, O valor "0" aparece no visor que
indica o nivel de poténcia. Nesta fase, ainda ndo foi acionada nenhuma poténcia.

Em seguida, prima um dos bot&es "+" POTENCIA" ou "BOOST" para transmitir poténcia para

o tacho. O visor do nivel de poténcia indica agora o nivel de poténcia correspondente ao
botdo.

O modo de aumento estd reservado para as elevagdes ferventes rapidas de liquido ou
el fritando.

Desligar o aparelho

Premir novamente o bot3o LIGAR / DESLIGAR para desligar o produto. A poténcia é cortada e os visores apagam-se.

Depois de desligar a zona de cozedura, aparece um "H" a piscar no visor enquanto a temperatura da placa de
cozedura ultrapassar os 60 2C.
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Como funciona o seu aparelho

Ajuste de poténcia D2IM

Cada foco dispGe de uma poténcia de aquecimento de 25 a 3000 W ajustavel com o

manipulo.

O ajuste da poténcia varia de forma progressiva.

Ajuste de poténcia D2IC

D2IC (2 X 3000W)
Parte de cima do foco | Parte traseira do foco
Posicao | Poténcia | Posicao Poténcia
25 25

2 50 2 50

3 100 3 100
4 150 4 150
5 200 5 200
6 250 6 250
7 300 7 300
8 400 8 400
9 500 9 500
10 600 10 600
11 700 11 700
12 800 12 800
13 900 13 900
14 1000 14 1000
15 1100 15 1100
16 1200 16 1200
17 1300 17 1300
18 1400 18 1400
19 1500 19 1500
20 1600 20 1600
21 1800 21 1800
22 2000 22 2000
23 2400 23 2400
24 2700 24 2700
25 3000 25 3000
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Tachos e frigideiras

O seu aparelho de cozedura por indugao é capaz
de reconhecer a maioria dos recipientes.

Teste a recipiente: Coloque o recipiente sobre o
foco de cozedura e posicione um nivel de po-
téncia: se o indicador ficar fixo, o seu reci-
piente é compativel, se piscar, o seu recipiente
nao é reconhecido e nao pode ser utilizado.
Também pode usar um iman: se ficar "pegado" ao
fundo do recipiente, é porque é compativel com a
tecnologia de inducao.

Os recipientes compativeis com a indugdo, sao:

¢ Recipientes em aco esmaltado com ou sem re-
vestimento antiaderente.

¢ Recipientes de ferro fundido com ou sem fundo
esmaltado. O fundo esmaltado evita riscos no vi-
dro por baixo do seu aparelho.

¢ Recipientes em inox adaptados a inducao.

A maioria dos recipientes em inox é conveniente,
se responder ao teste do recipiente.

* Recipientes em aluminio com fundo especial.

* NOTA

Os recipientes em vidro, ceramica ou barro,
aluminio (sem fundo especial), cobre, determina-
dos inox ndo magnéticos, sdo incompativeis com a
cozedura por inducdo.

O indicador do nivel de poténcia selecionado pis-
card para o assinalar.

Recipientes em plastico ndo
devem ser colocados sobre su-
perficies quentes

i)

Como conservar e manter o seu aparelho

Evitar a friccdo dos recipientes na parte de
baixo do aparelho.

Ndo deixe um recipiente vazio sobre o
foco.

N3o volte a aquecer uma caixa de conserva
fechada, pois pode explodir.

N3do préaquega alimentos no nivel maximo de
poténcia, quando utilizar um recipiente com revesti-
mento interior antiaderente (tipo teflon) sem ou com
muito pouca gordura.

O nivel de poténcia maximo (posicao de 3000 W) é
reservado para a ebuligao e fritos.

Todos estes defeitos que ndo envolvam o nao
funcionamento ou a inaptiddao para utilizagao

nao estao incluidos no quadro da garantia.

Os objetos metalicos, como talheres,
utensilios de cozinha, etc., ndo devem ser
colocados sobre as zonas de cozedura pois
podem aquecer.
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Como conservar e manter o seu aparelho

Limpar aproximadamente todas as semanas com agua e sabao o filtrocolocado por baixo do seu aparel-

ho (ou no lava-loiga). Secd-los bem antes de voltar a utilizd-los novamente. Este filtro protege o seu
aparelho da poeira e gorduras.

O seu aparelho limpa-se com facilidade; seguem-se alguns conselhos para o(a) ajudar:

TIPOS DE SUJIDADE COMO PROCEDER UTILIZAR
Lliie Limpar bem a zona com dgua quente T
e secar.
Limpar bem a zona com agua quente, ~
~ . - - ) . Esfregdes
Acumulagdo de sujidade utilizar um esfregdo especial para vidro para desengordurar, . .
com area especial para
recorrente acabar com o .
. ~ vidros
lado abrasivo de um esfregdo e secar.
Auréolas e marcas de Aplicar vinagre de alcool branco Massa

calcario sobre a sujidade, deixar atuar e secar com um pano macio

especial para vidro
Utilizar um produto comercial

vitroceramico

Encrustragdes originadas pelo  Aplicar sobre a superficie um produto especial para vidros

derrame de agucar, de vitroceramica, de preferéncia com silicone(efeito pro-
aluminio ou plastico fundido tetor)

Produto especial para
vidros
de vitroceramica

g
Creme Esfr.e add
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Resolucao de pequenas avarias

o tenha alguma duvida sobre o bom funcionamento do seu aparelho ... isso nao significa forcosamente
que haja uma avaria. Em todo o caso, verifique os pontos seguintes:

Quando se liga, aparece um sinal
luminoso

Funcionamento normal.

NADA: E normal.

Quando se liga, o disjuntor dispara.

A ligacdo do seu aparelho é
defeituosa.

Verifique a ligagdo ou a
conformidade da ligagdo.

A ventilagdo continua alguns minutos
depois da paragem do seu aparelho.

Refrigeracdo da eletrénica.

E normal.

O aparelho nao funciona. Os
indicadores luminosos do teclado
estdo apagados.

O aparelho ndo tem alimentacdo. A
alimentacdo ou a ligacdo estao
defeituosas.

Inspecione os fusiveis e o disjuntor
da sua instalacdo elétrica.

Ha uma indica¢do "F-" no
visor do produto.

Existe um botdo ativado em
permanéncia no teclado de comando

Se a avaria continuar presente,
contacte a assisténcia pos-venda.

Ha uma indica¢do "F7" no
visor do produto.

Os circuitos eletrénicos estdo
em sobreaquecimento.

Inspecione a ventilagdao do aparelho e
veja se estd operacional.

O aparelho nao funciona, hd uma
mensagem de erro "Fx" no visor e a
poténcia foi interrompida.

Os circuitos eletrénicos funcionam
mal.

Contacte a assisténcia pds-venda.

Depois de ligar a zona de
aquecimento, o nivel de poténcia
selecionado no visor pisca
permanentemente.

O recipiente que estd a usar nao é
adaptado para a cozedura por indugao
ou tem um didmetro inferior a 16 cm.

Ver a secgdo de tachos e frigideiras.

Os tachos fazem barulho durante a
cozedura.

Trata-se de uma vibragao gerada pela
circulagao de corrente no recipiente.

Este fendmeno é normal com
determinados tipos de tachos. Nao ha
qualquer perigo para o aparelho.

O aparelho liberta um odor nas
primeiras cozeduras.

Aparelho novo.

Deixe funcionar o fogdo durante 1/2
horas com um tacho cheio de dgua.

Em caso de rutura, fissura ou fratura, mesmo que ligeira, no vidro vitroceramico,
desligue imediatamente o aparelho e contacte a assisténcia pds-venda.
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Garantia

Para beneficiar da garantia da sua placa, deve lembrar-se de guardar o comprovativo da data da compra. Qualquer
modifica¢do ou intervengdo como uma perfuracdo, soldagem, técnica de metalurgia, unido de chapas e perfis, etc.,
nao é autorizada e levara a perda da garantia do construtor.

Qualquer intervencdo originada por uma instalagdo ou utilizacdo ndo conforme as prescricées desta diretiva nao
serd aceite ao abrigo da garantia do construtor e sera definitivamente suspensa.

A garantia do construtor esta sujeita a ndo modificacdo do produto e das suas caracteristicas mecanicas e elétricas.

Os defeitos de aspeto provocados pela utilizacdo de produtos abrasivos ou pela friccdo de recipientes na parte
inferior da vitroceramica que nao levem a um nao funcionamento ou inaptidao para utilizacdo ndo sao abrangidos
pela garantia.

Todas as reparagdes devem ser efetuadas por um técnico qualificado.

Apenas os distribuidores da nossa marca:
- CONHECEM NA PERFEICAO O SEU APARELHO E O SEU FUNCIONAMENTO.
- APLICAM NA INTEGRA 0S NOSSOS METODOS DE CONFIGURAGAO, MANUTENCAO E REPARACAO.

- UTILIZAM EXCLUSIVAMENTE PECAS DE ORIGEM.

Em caso de reclamagdo ou para encomendar pegas de substituicdo ao seu revendedor, deve indicar a referéncia
completa do seu aparelho (tipo de aparelho e numero de série). Estas indicagdes figuram na placa sinalética afixada
na caixa metdlica do aparelho.

As descricBes e as caracteristicas incluidas neste manual sdo fornecidas unicamente a titulo informativo e nao
vinculativo. Para garantir a qualidade dos nossos produtos, reservamos o direito a efetuar, sem aviso prévio,
quaisquer modificagdes ou melhorias necessarias.

Pecas de origem: peca ao seu vendedor para utilizar apenas pegas de origem certificadas nas intervencées de
manutencgao.

T

Fabricado em Franca
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